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Vu l’ordonnance n° 68-04 du 03 janvier 1968 relative a
I’approbation du Plan Régional d’Aménagement de la Ville de
Kinshasa ;

Vu la Loi n° 73-021 du 20 juillet 1973 portant régime général
des biens, régime foncier et immobilier et régime des stretés telle que
modifiée et complétée par la Loi n° 80-008 du 18 juillet 1980,
spécialement en ses articles 57 a 64, 94, 190 a 204 ;

Vu I’Ordonnance n° 74-148 du 02 juillet 1974 portant mesures
d’exécution de la Loi n® 73-021 du 20 juillet 1973 portant régime
général des biens, régime foncier et immobilier et régime des
stretés ;

Vu les recommandations du plan d’Action National pour
I’Habitat « P.A.N.H. » approuvées en Conseil des Ministres du
Gouvernement de Transition de la République Démocratique du
Congo en date du 08 mars 2002, spécialement sur le déficit en
logements dans la Ville de Kinshasa en particulier et en République
Démocratique du Congo en général ;

Vu la Note Technique du Secrétaire Général a.i. a I’Urbanisme
et a I’Habitat relative a 1’Avis Urbanisme favorable pour
I’aménagement du Site Ngombe-Lutendele en vue de son
aménagement en lotissement résidentiel ;

Vu la nécessité et I'urgence ;

ARRETE

Article 1°:

Sont approuvés, le Plan particulier d’Aménagement (PPA) du
Site Ngombe-Lutendele, situé dans le Quartier Mushie-CPA,
Commune de Mont-Ngafula Ville de Kinshasa et le Reéglement
d’Urbanisme qui I’accompagne.

Article 2 :
Les limites du site concerné sont les suivantes :
- Au Nord : Le Fleuve Congo et I’Usine CTP (ex-usine CPA)
- Au Sud : Le lotissement MAZAL

- ADEst : La zone Téte de Pont
- AT1’Ouest : Le Fleuve Congo

Article 3 :
Sont abrogées toutes les dispositions antérieures et contraires au
présent Arrété.
Article 4 :

Le Secrétaire Général a.i. a 1’Urbanisme et a 1’Habitat
Gouverneur de la Ville-Province de Kinshasa sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I’exécution du présent Arrété qui entre en
vigueur a la date de sa signature.

Fait a Kinshasa, le 16 mai 2005

John Tibasima Ateenyi
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COURS ET TRIBUNAUX

ACTES DE PROCEDURE
Ville de Kinshasa

Publication de ’extrait d’une requéte en annulation
R.A 766

Par exploit du Greffier Divisionnaire Pius Kanku Nteba de la
Cour Supréme de Justice en date du 31/03/ 2004 dont copie a été
affichée le méme jour devant la porte principale de 1’audience de
cette Cour.

Jai Pius Kanku Nteba soussigné conformément au prescrit de
I’article 78 de 1’Ordonnance-Loi 82/017 du 31/03/82 relative a la
procédure devant la Cour Supréme de Justice envoyé pour la
publication au Journal officiel de la République Démocratique du
Congo une copie de la requéte.

La requéte portée devant la section administrative de la Cour
Supréme de Justice par monsieur Gaston Nzangambe, ADG, Henri
Mbale Kunzi, ADGA, Léopold Nsimundele Nkando, ADJ, Isidore
Kiyamakuba, tous quatre membres du Comité de gestion de I’Institut
des Jardins Zoologiques et Botaniques du Congo, en sigle I.J.Z.B.C.,
demeurant a Kinshasa 24 bis, avenue Manganda, Q.I Camp Luka,
Commune de Kintambo.

o

Tendant a obtenir annulation de I’Arrété Ministériel n
001/CAB/MIN/ECN/EF/BB/2004 du 05/01/2004 de suspension des
membres du Comité de gestion.

Pour extrait conforme
Don acte

Le Greffier Divisionnaire

Publication de I’extrait d’une requéte en annulation
R.A 774

Par exploit du Greffier Principal Médard Bompoko Bokete de la
Cour Supréme de Justice en date du 25 mai 2004 dont copie a été
affichée le méme jour devant la porte principale de 1’audience de
cette Cour.

J’ai Médard Bompoko Bokete soussigné conformément au
prescrit de I’article 78 de 1’Ordonnance-Loi 82/017 du 31/03/82
relative a la procédure devant la Cour Supréme de Justice envoyé
pour la publication au Journal officiel de la République Démocratique
du Congo une copie de la requéte en annulation .

La requéte portée devant la section administrative de la Cour
Supréme de Justice par Bizambila Kwalya II, fils héritier du chef
coutumier Bizambila Thomas, Chef de Groupement des Batchunga,
domicilié sur ’avenue Mbekana n° 18, commune de Bandalungwa a
Kinshasa.

Tendant a obtenir annulation de 1’Arrété Ministériel n°95/0955
du 14 septembre 1995, portant reconnaissance d’un chef de
Collectivité Chefferie dans la Zone de Shabunda, Région du Sud-
Kivu (cotes 1 a 2), Arrété non publié au motif qu’il a été pris en
violation de la Loi.

Pour extrait conforme

Don acte

Le Greffier Principal

Bompoko Bokete
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Publication de ’extrait d’une requéte en annulation
R.A 779

Par exploit du Greffier Principal Médard Bompoko Bokete de la
Cour Supréme de Justice en date du 20/12/2004 dont copie a été
affichée le méme jour devant la porte principale de 1’audience de
cette Cour.

J’ai Médard Bompoko Bokete soussigné conformément au
prescrit de ’article 78 de 1’Ordonnance-Loi 82/017 du 31/03/82
relative a la procédure devant la Cour Supréme de Justice envoyé
pour la publication au Journal officiel de la République Démocratique
du Congo une copie de la requéte.

La requéte portée devant la section administrative de la Cour
Supréme de Justice par la société Krall Métal Congo ayant élu
domicile au cabinet de son conseil le batonnier Mbuy-Mbiye Tanay y
demeurant 733, avenue Colonel Ebeya a Kinshasa/Gombe.anza n°
518 Quartier Adoula, Commune de Bandalungwa.

Tierce opposition contre Célestine Luanghy.
Pour extrait conforme

Don acte

Le Greffier Principal

Bompoko Bokete

Publication de I’extrait d’une requéte en annulation
R.A 795

Par exploit du Greffier Divisionnaire Pius Kanku Nteba de la
Cour Supréme de Justice en date du 31/03/ 2004 dont copie a été
affichée le méme jour devant la porte principale de 1’audience de
cette Cour.

J’ai Pius Kanku Nteba soussigné conformément au prescrit de
I’article 78 de 1’Ordonnance-Loi 82/017 du 31/03/82 relative a la
procédure devant la Cour Supréme de Justice envoyé pour la
publication au Journal officiel de la République Démocratique du
Congo une copie de la requéte en annulation.

La requéte portée devant la section administrative de la Cour
Supréme de Justice par la société¢ Bakri Bois Corporation « BBC » en
sigle.

Tendant a obtenir annulation de D’Arrété Ministériel
n°26/CAB/MIN/ECN/EF/BB/2004 du 21 janvier 1994 portant octroi
d’une garantie d’approvisionnement en matiere ligneuse en faveur de
la société Bakri Bois Corporation ’BBC’’ ainsi que de la convention
n° 091/CAB/MIN/AFF-EF/03 du 03 juin 2003.

Pour extrait conforme
Don acte
Le Greffier Divisionnaire

Publication de I’extrait d’une requéte en annulation
R.A 796

Par exploit du Greffier Principal Médard Bompoko Bokete de la
Cour Supréme de Justice en date du 29/12/2004 dont copie a été
affichée le méme jour devant la porte principale de 1’audience de
cette Cour.

J’ai Médard Bompoko Bokete soussigné conformément au
prescrit de D’article 78 de 1’Ordonnance-Loi 82/017 du 31/03/82
relative a la procédure devant la Cour Supréme de Justice envoyé
pour la publication au Journal officiel de la République Démocratique
du Congo une copie de la requéte.

La requéte portée devant la section administrative de la Cour
Supréme de Justice par Monsieur Ngandu Kavunda, Inspecteur
Urbain de I’Agriculture et Elevage; Hoétel de Ville de Kinshasa,
Résidant sur Kukiele n® 2 Commune de Makala. Tendant a obtenir
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annulation de la commission d’affectation n°® 06/CAB/AGR1/2004 du
15 juillet 2004 prise par le Ministre de 1’agriculture.

Pour extrait conforme
Don acte

Le Greffier Principal
Bompoko Bokete

Publication de I’extrait d’une requéte en annulation
R.A 797

Par exploit du Greffier Principal Médard Bompoko Bokete de la
Cour Supréme de Justice en date du 21 octobre 2004 dont copie a été
affichée le méme jour devant la porte principale de ’audience de
cette Cour.

J’ai Médard Bompoko Bokete soussigné conformément au
prescrit de I’article 78 de 1’Ordonnance-Loi 82/017 du 31/03/82
relative a la procédure devant la Cour Supréme de Justice envoyé
pour la publication au Journal officiel de la République Démocratique
du Congo une copie de la requéte en annulation .

La requéte portée devant la section administrative de la Cour
Supréme de Justice par la société Brasseries du Congo, en sigle
« BRACONGO », ayant son si¢ge social a Kinshasa Kingabwa,
avenue des Brasseries dans la Commune de Limete.

Tendant a obtenir annulation de la décision 0828/GNDA/
CELC/2004 du 5 octobre 2004 de la commission de 1’éthique et de la
lutte contre la corruption.

Pour extrait conforme
Don acte

Le Greffier Principal
Bompoko Bokete

Publication de I’extrait d’une requéte en annulation
R.A 799

Par exploit du Greffier Principal Médard Bompoko Bokete de la
Cour Supréme de Justice en date du 29/12/2004 dont copie a été
affichée le méme jour devant la porte principale de 1’audience de
cette Cour.

J’ai Médard Bompoko Bokete soussigné conformément au
prescrit de D’article 78 de 1’Ordonnance-Loi 82/017 du 31/03/82
relative a la procédure devant la Cour Supréme de Justice envoyé
pour la publication au Journal officiel de la République Démocratique
du Congo une copie de la requéte.

La requéte portée devant la section administrative de la Cour
Supréme de Justice par Monsieur Mbaka Kawaya Swana, Directeur
Général du Cadastre minier, sis Boulevard du 30 juin, Building
Mayumbe 4éme niveau Appartement n° 42/Commune de la Gombe

Tendant a obtenir annulation de 1’Arrété n° 340/CAB.MIN/
MINES/01/04 du 03 mai 2004.

Pour extrait conforme
Don acte

Le Greffier Principal
Bompoko Bokete

Publication de I’extrait d’une requéte en annulation
R.A 806

Par exploit du Greffier Principal Médard Bompoko Bokete de la
Cour Supréme de Justice en date du 20/12/2004 dont copie a été
affichée le méme jour devant la porte principale de 1’audience de
cette Cour.
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J’ai Médard Bompoko Bokete soussigné conformément au
prescrit de l’article 78 de 1’Ordonnance-Loi 82/017 du 31/03/82
relative a la procédure devant la Cour Supréme de Justice envoyé
pour la publication au Journal officiel de la République Démocratique
du Congo une copie de la requéte.

La requéte portée devant la section administrative de la Cour
Supréme de Justice par société Krall Métal Congo ayant élu domicile
au cabinet de son conseil le batonnier Mbuy-Mbiye Tanayi y
demeurant 733, avenue colonel Ebeya a Kinshasa/Gombe.

Tendant a obtenir annulation des Arrétés ministériels n® 195/
CAB/MINES-HYDRO et n° 001/CAB.MINE/2003 du 23 janvier
2003.

Pour extrait conforme
Don acte

Le Greffier Principal
Bompoko Bokete

Publication de I’extrait d’une requéte en annulation
R.A 816

Par exploit du Greffier Principal Médard Bompoko Bokete de la
Cour Supréme de Justice en date du 02 févier 2005 dont copie a été
affichée le méme jour devant la porte principale de 1’audience de
cette Cour.

J’ai Médard Bompoko Bokete soussigné conformément au
prescrit de ’article 78 de 1’Ordonnance-Loi 82/017 du 31/03/82
relative a la procédure devant la Cour Supréme de Justice envoyé
pour la publication au Journal officiel de la République Démocratique
du Congo une copie de la requéte en annulation .

La requéte portée devant la section administrative de la Cour
Supréme de Justice par monsieur Joseph di Nzau Matona, Directeur
Général Adjoint du Cadastre Minier « CAMI » résidant au n° 2
avenue Luzumu II. Quartier Masanga Mbila dans la Commune de
Mont Ngafula a Kinshasa.

Tendant a obtenir annulation de 1’Arrété Interministériel n°
010/CAB/MIN/MINES/01/2004 et n° 135/CAB/MIN/FINANCES/
2004 du 9 octobre 2004 signe conjointement par les Ministres des
Finances et des Mines.

Pour extrait conforme

Don acte

Le Greffier Principal

Publication de I’extrait d’une requéte en annulation
R.A 820

Par exploit du Greffier Principal Médard Bompoko Bokete de la
Cour Supréme de Justice en date du 14 octobre 2004 dont copie a été
affichée le méme jour devant la porte principale de 1’audience de
cette Cour.

J’ai Médard Bompoko Bokete soussigné conformément au
prescrit de D’article 78 de 1’Ordonnance-Loi 82/017 du 31/03/82
relative a la procédure devant la Cour Supréme de Justice envoyé
pour la publication au Journal officiel de la République Démocratique
du Congo une copie de la requéte en tierce opposition .

La requéte portée devant la section administrative de la Cour
Supréme de Justice par docteur Piko Bokumu et crts. Tous agents et
fonctionnaires de I’Etat, ayant pour conseil Maitre Ndudi Ndudi yi
Buloko, avocat a la cour supréme de justice, dont la cabinet est situé
sis a Kinshasa, avenue Mutombo Katshi n° 4, immeuble SAVOY, 2°
étage, appartement 6, dans la commune de la Gombe.

Tendant a obtenir annulation de 1’Arrét R.A 385 rendu la Cour
supréme de justice le 29 mars 2004.

Pour extrait conforme
Don acte
Le Greffier Principal
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Publication de I’extrait d’une requéte en annulation
R.A 821

Par exploit du Greffier Principal Médard Bompoko Bokete de la
Cour Supréme de Justice en date du 24 févier 2005 dont copie a été
affichée le méme jour devant la porte principale de 1’audience de
cette Cour.

J’ai Médard Bompoko Bokete soussigné conformément au
prescrit de D’article 78 de 1’Ordonnance-Loi 82/017 du 31/03/82
relative a la procédure devant la Cour Supréme de Justice envoyé
pour la publication au Journal officiel de la République Démocratique
du Congo une copie de la requéte en annulation .

La requéte portée devant la section administrative de la Cour
Supréme de Justice par le syndicat national des agents |,
fonctionnaires de 1’Etat et para-étatiques en abrégé Synafet,
représenté par le Secrétaire Général, Monsieur Emery Tshipamba.

Tendant a obtenir annulation de la lettre n° PR/VP-
CRD/CAB/KIB/IB0O/2202/04 du 07 octobre 2004, de son excellence
monsieur le Vice-président en charge de la commission pour
reconstruction et développement.

Pour extrait conforme
Don acte
Le Greffier Principal

Publication de I’extrait d’une requéte en annulation
R.A 822/743

Par exploit du Greffier Principal Médard Bompoko Bokete de la
Cour Supréme de Justice en date du 07 mars 2005 dont copie a été
affichée le méme jour devant la porte principale de 1’audience de
cette Cour.

J’ai Médard Bompoko Bokete soussigné conformément au
prescrit de l’article 78 de 1’Ordonnance-Loi 82/017 du 31/03/82
relative a la procédure devant la Cour Supréme de Justice envoyé
pour la publication au Journal officiel de la République Démocratique
du Congo une copie de la requéte en intervention volontaire.

La requéte portée devant la section administrative de la Cour
Supréme de Justice par Monsieur Iyeleza Moju-Mbey Victor, résidant
au n°51 de ’avenue Kahumbu, QV Mapela a Kinshasa Masina.

Tendant a obtenir annulation de la requéte en annulation de
monsieur Bompere Ndjore, chef coutumier de la chefferie de Batere,
résidant actuellement au n° 15/C, quartier Bahumbu, commune de
Matete a Kinshasa.

Pour extrait conforme
Don acte
Le Greffier Principal

Publication de I’extrait d’une requéte en annulation
R.A 824/778

Par exploit du Greffier Principal Médard Bompoko Bokete de la
Cour Supréme de Justice en date du 17 mars 2005 dont copie a été
affichée le méme jour devant la porte principale de 1’audience de
cette Cour.

J’ai Médard Bompoko Bokete soussigné conformément au
prescrit de D’article 78 de 1’Ordonnance-Loi 82/017 du 31/03/82
relative a la procédure devant la Cour Supréme de Justice envoyé
pour la publication au Journal officiel de la République Démocratique
du Congo une copie de la requéte en intervention .

La requéte portée devant la section administrative de la Cour
Supréme de Justice par Madame Lily Collins.

Tendant a obtenir annulation de la requéte sous le R.A 778
déposée devant la cour supréme de justice au greffe administratif le
22 juin 2004.

Pour extrait conforme
Don acte
Le Greffier Principal
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Publication de I’extrait d’une requéte en annulation
R.A 825/790

Par exploit du Greffier Principal Médard Bompoko Bokete de la
Cour Supréme de Justice en date du 17 mars 2005 dont copie a été
affichée le méme jour devant la porte principale de 1’audience de
cette Cour.

J’ai Médard Bompoko Bokete soussigné conformément au
prescrit de D’article 78 de 1’Ordonnance-Loi 82/017 du 31/03/82
relative a la procédure devant la Cour Supréme de Justice envoyé
pour la publication au Journal officiel de la République Démocratique
du Congo une copie de la requéte en intervention .

La requéte portée devant la section administrative de la Cour
Supréme de Justice par Madame Lily Collins.

Tendant a obtenir annulation de la requéte sous le R.A 790
déposée devant la cour supréme au Greffe administratif le 10
septembre 2004.

Pour extrait conforme

Don acte

Le Greffier Principal

Acte de Notification
R.P.P. 216

L‘an deux mille cinq, le quatriéme jour du mois de mars ;

A la requéte de Monsieur le Greffier de la Cour Supréme de
justice ;

Je soussigné Muchapa Kampamo huissier a la Cour Supréme de
justice ;

A notifié a Monsieur Kawara Musole , ayant pour conseil Maitre
Roger Pande Avocat a la Cour d‘Appel de Kinshasa/Gombe, 4°™
étage, immeuble SOZACOM cabinet Muderwa.

Lrarrét rendu le 28 janvier 2005 par la Cour Supréme de Justice,
dans la cause Ekakanga Tapale C/Kawara Musole et crts.

Et pour qu’il n’en ignore, je lui ai; Etant au cabinet de son
avocat, Immeuble SOZACOM, 4éme niveaux aile ouest ;

Et y parlant 8 Maman Denis Kandji secrétaire du cabinet ainsi
déclaré laissé copie de mon présent exploit et copie dudit arrét.

Pour Réception
Dont acte

L’huissier ou le Greffier

Signification Commandement
R.H.44995-TGI/Gombe
R.C 0411-TGI/MATETE

L’an deux mille cinq, le 8¢me jour du mois de juin ;

A la requéte de Monsieur Ekakanga Tapale Nicolas ayant pour
conseil, le Batonnier Mbiye Tanayi, avocat a la cour supréme de
justice au cabinet duquel il a élu domicile, sise avenue colonel Ebeya
n°733 dans la commune de la gombe a Kinshasa ;

Je soussigné, Sasa Nianga huissier judiciaire prés TGI/Gombe ;

Al signifi¢ a Monsieur Ndjoku Ey’obaba, résidant & Kinshasa,
au n°39 de I’avenue Nguma, quartier joli-parc dans la commune de
Ngaliema ;

L’expédition en forme exécutoire d’un jugement rendu entre
parties par le Tribunal de Grande Instance de Kinshasa/Matete y
séant en matiére civile et commerciale au ler degré sous le R.C.0411
en date du 7 aotit 2003, lequel est déja confirmé par ’arrét RCA 4762
de la cour d’ Appel de Matete sur le déguerpissement ;

La présente signification se faisant pour information et direction
et a telles fins que de droit, le soussigné fait commandement a la
partie signifiée, d’avoir a payer présentement entre fait

47

commandement a la partie sign,ifiée, d’avoir a payer présentement
antre les mains de la partie requérante, ou de’ moi I’huissier porteur
des pieces, ayant qualité pour recevoir les sommes suivantes :

1. En principale, la somme de.......... -F.C
2. Intérét judiciaires a .................... -FC
3. Signification taxé ..................... 426F.C
4. Le montant de dépens................ 4.968F.C
5. Cot de I’expédition et copies ...... 5.964F.C
6. Droit proportionnel .................. 12.780F.C

Total ...ovevvninnennn. 24.138.00F.C

Le tout sans préjudice et a tous autres droits, alus et actions :

Avisant la partie signifiée qu’a défaut par elle de satisfaire au
présent commandement, elle y sera contraint par toute voie de droit.

Et pour qu’elle ne prétexte encore 1’ignorance du présent, je lui
ai laissé le présent exploit et ne copie de 1’exploitation signifié¢ déposé
au Journal Officiel de la République Démocratique du Congo et une
autre a afficher a la porte principale du Tribunal.

Etant a son Bureau a Kinshasa/Gombe
Et y parlant a Mpia
L’Huissier Judiciaire ;

Pour réception conforme.

Assignation a domicile inconnu-extrait
RC 12067

Par I’exploit de I’huissier Ndeko, résidant a Kinshasa en date du
26¢me jour du mois de mai 2005 dont copie a été affichée a la porte
principale du Tribunal de grande instance de Matete, Ville de
Kinshasa, siégeant en matiere civile et commerciale au premier degré,
sis dans la parcelle de 1’église catholique saint Alphonse de Matete,
conformément au prescrit des articles 7 alinéa 2 et 9 alinéa 2 du
décret du 07 mars 1960 (code de procédure civile) ; les nommés :

Mukumbi, née a Kinshasa en 1972, fille de Bakata Luyalu
Mandula décédé et de Maswaku Wembo décédée, originaire du
village de Munkala, secteur de Kinzenga, territoire de
Masimbanimba, district du Kwilu, province de Bandundu ; état-civil :
célibataire, sans profession, actuellement sans domicile ni résidence
connus dans ou hors de la République Démocratique du Congo ;

Bakata Luyalu, né a Kinshasa, en 1966, fils de Bakata Luyalu
Mandula décédé et de Maswaku Wembo décédée, originaire du
village de Munkala, secteur de Kinzenga, territoire de
Masimbanimba, district du Kwilu, province de Bandundu ; état-civil :
célibataire, sans profession, actuellement sans domicile ni résidence
connus dans ou hors de la République Démocratique du Congo ;

Ont ¢été assignés a comparaitre le 30/08/2005 a 9 heures du
matin, par devant le Tribunal de grande instance de Matete, séant a
Kinshasa au lieu ordinaire de ses audiences pour :

obtenir le partage des biens immeubles sis avenue Muzengo n°
37, quartier Nzadi/Kingabwa, commune de Limete a Kinshasa
constituant une succession ab instestat du défunt Bakata Luyalu
Mandula et ce entre les héritiers 1égaux dont d’une part les enfants
nommés Songila, Musenga, Kola Tena, Kutumbungi ainsi que les
suscités et de 1’autre les oncles, tante paternels et la fille ainée a
savoir Mukumbi Kambembo, bimoko Mukumbi, Kimasi Kamba et
Ngika Luyalu, conformément aux prescrits des articles 755, 757
alinéa 1 et 2,, 780 et 817 alinéa 1 et 2 du code Congolais de la
Famille ;

Et pour qu’ils n’en ignorent, n’ayant pas de domicile connu en
République Démocratique du Congo, une autre copie étre envoyée au
journal officiel pour la Publication.

Dont acte
Coit FC

L’huissier
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Assignation a domicile inconnu
R. C. 89.444

L’ an deux mille cing , le 19°™ jour du mois d’avril ;
A la requéte de :

La sociét¢ IMMOLOC-S .P.R.L,N.R.C.5452,ID.NAT
. D29878E , dont le siége social est établi a Kinshasa, Boulevard du
30 juin n®. 137, dans la commune de la GOMBE, Monsieur Paul H .
Dekens , ayant pour conseils maitres Philippe Mambengo et Sabin
Nsingi, avocats aux barreaux de Kinshasa, y demeurant
respectivement au n° ; 835 Boulevard du 30 juin et avenue Mutombo
Katshi, immeuble SAVOY, 3° étage, dans la commune de la
GOMBE, a Kinshasa ;

Je soussigné, Lengolo Ngoy Huissier/Greffier de résidence a
Kinshasa, pres le tribunal de grande instance de Kinshasa / GOMBE ;

Ai donné assignation a :

1. Monsieur Alnoor Jamal, n’ayant ni résidence, ni domicile
connu en République Démocratique du Congo ;

2. Monsieur Amir Ali J. Tharani, n’ayant ni résidence ni
domicile connu en République Démocratique du Congo ;

D*avoir a comparaitre par devant le tribunal de grande instance
de Kinshasa/GOMBE , sié¢geant en matiére civile et commerciale , au
premier degré, au local ordinaire de ses audiences publiques, sis
palais de justice, place de 1’indépendance, dans la commune de la
Gombe, a son audience publique du 27/07/2005 a 09 heures du
matin ;

Pour : attendu que ma requérante est propriétaire de I’immeuble
situé a Kinshasa , au n°. 137, boulevard du 30 juin , dans la commune
de la GOMBE ;

Attendu qu’en sa qualité de représentant permanent du gérant
statutaire de la requérante , Monsieur Paul H. Dekens et les siens
occupent I’immeuble précité ;

Que curieusement et contre toute attente , il sera
désagréablement surpris d’apprendre, par une correspondance n /REF
DLC/101/09027/MPS/05 du 23 mars 2005, qu’il y a eu changement
de gérant, qu’ il représente statutairement, lors d’une assemblée
générale du 16 février 2005 a laquelle il n” a été ni présent ni
informé ;

Que par cette procédure cavaliére, au demeurant cachant la
chicanerie , les deux assignés sans domicile connu au Congo , tout en
ignorant superbement que c’est au représentant permanent que
revient le pouvoir de convoquer une quelconque assemblée générale ,
désigneront 1'un de monsieur Paul Dekens, seul représentant
permanent ;

Attendu qu’en sus de leur cynisme, les deux assignés quoique
dépourvus d’une quelconque qualité de propriétaire , troubleront la
paisible jouissance des locataires de la requérante par des visites et
lettres intempestives, leur signifiant des préavis avec menace de
résiliation de contrat de bail les liant a IMMOLOC-s.p.r.1.;

Que c’est la raison pour laquelle, la requérante a initié¢ la
présente action pour que le tribunal de céans annule ladite assemblée
extraordinaire du 16 février 2005 d’une part et ordonne la cessation
des troubles de jouissance orchestrés par les assignés a 1’égard de ses
locataires ;

A ces causes :

sous toutes réserves généralement quelconques ;

sans aucune reconnaissance préjudiciable ;

Les assignés

- s’entendre dire la présente action recevable et fondée ;

- s‘entendre déclarer que seul monsieur Paul h . Dekens est le
représentant permanent du gérant D’ IMMOLOC ;

- s’entendre annuler ’assemblée générale extraordinaire du 16
février 2005 tenue irréguliérement ;

- s’entendre condamner a cesser des troubles de jouissance a I’
égard de monsieur le représentant permanent et les siens de
500.000 USD ( cinq cent mille dollars américain) ;

- frais et dépens d’ instance comme de droit ;
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Et pour que les assignés n’en prétextent ignorance , attendu qu’
ils n’ont actuellement ni résidence ni domicile connus en République
Démocratique du Congo , j © ai , soussigné huissier / greffier , affiché
a ce jour copie de mon présent exploit a la porte principale du
tribunal et fait insérer mon exploit par extrait au Journal officiel de
la République Démocratique du Congo ;

Dont acte
Cofit
L’Huissier/le Greffier

Citation a prévenu a domicile inconnu

RP. 20809/V

L’an deux mille cing, le 16éme jour du mois de mai ;

Je soussigné Bambi Huissier pres le Tribunal de Paix de Matete ;

Ai donné citation a Monsieur Hui Ming kit, né a Hong Kong, le
17 /03 1952, fils de Hui Yat-Chow et de Wang Moon Chi ,nationalité
chinoise, mari¢ a Jiji, Directeur Général de la société CCB
(Compagnie Congolaise des Bois) domicilié sur avenue Bosembo 30,
7™ rue, commune de Limete, actuellement sans domicile ni
résidence connus dans ou hors de la République Démocratique du
Congo ;

D’avoir a comparaitre par devant le Tribunal de Paix de Matete,
siégeant en matiére répressive au premier degré, au local ordinaire de
ses audiences publiques sis paroisse saint Alphonse de Matete, a son
audience publique du 16/ 08 / 2005 a 9 heures du matin ;

Pour :

S’étre a Kinshasa, Ville de ce nom et capital de la République
Démocratique du Congo sans préjudice de date plus précise, mais au
courant de la période allant de mai a septembre 2001, période non
encore couverte par les délais de prescription de I’action publique , en
faisant usage de la fausse qualité d’investissement dans le domaine de
la brasserie et industrie viticole qui a été¢ déterminante de la remise ,
fait remettre par le sieur Lumbala Kanyinda Etienne en vue
d’hypothéquer a son profit les immeubles y décrits, le moyen
escroqué ledit titre au préjudice de la société CCB du reste inexistante
juridiquement au moment de 1’octroi par le fond de promotion de
I’industrie du prét de 500008 us alors q’en réalité celui-ci (prét) était
de 300.000$US, fait prévus et punis par I’article 98 du CPL II; y
présenter ses dires et moyens de défense et entendre prononcer le
jugement a intervenir ; et pour le prévenu n’en ignore, attendu que le
prévenu n’a ni domicile ni résidence connus dans ou hors de la RDC ,
j’ ai affiché la copie de non présent exploit a la porte principale du
tribunal conformément a 1’article 61 du code de procédure pénale et
envoyé un extrait au Journal officiel de la République Démocratique
du Congo pour publication.

Dont acte
Coit FC
L‘Huissier.

Signification Commandement
R.H. 009/05
L’an deux mil cinq le ........ jour du mois de mai ;

A la requéte de Monsieur Assaf Avital, résidant Har Dlaat
8/Gellat Israél

Je soussigné .................. Huissier de résidence a Kinshasa :

Aisignifié a :

- Monsieur Berge Manikian, résidant sur 1’av, Kananga, n° 46 ,
Binza Pigeon commune de Ngaliema

- Monsieur Daniel Taman, résidence inconnue.

L’expédition en forme exécutoire d’un jugement rendu
publiquement et contradictoirement a 1’égard de toutes les parties, par
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le Tribunal de Paix de Kinshasa/Ngaliema en date du 21/04/2005
sous le R.P 18.332/1.

La présente signification se faisant pour son information et
directions a telles fins que de droit ;

Et d’un méme contexte et a la méme requéte que ci-dessous, j’ai
huissier susnommé et soussigné, fait commandement a d’avoir a
payer présentement antre les mains de moi huissier porteur des pieces
et ayant qualité pour percevoir les sommes suivantes :

Somme Principale :...................... 2.550F.C
(€ (o P 10.920F.C
(070) o) (ST 10.920F.C
Frais ... 84.550F.C
DP o -
Signification :.............coooieni 70920F.C
Total...... 116.850F.C

Le tout sans préjudice a tous autres droits dus et actions ;

Avisant le signifié qu’a défaut par lui de satisfaire au présent
commandement, il y sera contraint par toutes voies de droit ;

Et pour qu’il n’en ignore, je lui ai laissé la copie du présent
exploit, une copie de 1I’expédition signifiée ;

Pourle 1¥ Etanta .........

Pour le 2°™ Etant au Bureau du Journal Officiel et y parlant a :

Etyparlanta...............

Pour réception,

L’huissier

Citation a domicile inconnu
R .P 18.081/V

L’an deux mille cinq , le 21éme jour du mois d’ avril ;

A larequéte de madame Lukadi Kapinga , domiciliée a Kinshasa
sur rue Ebeya n°32, quartier III dans la Commune de Masina et ayant
pour conseils, Maitres Clément Makunga-khonde, avocat prés la
Cour d’Appel de Matadi Maurice Pambu-Mbaya, avocat pres la Cour
d’Appel de Matete, établis, tous deux, dans I’immeuble Sefu, sis au n
° 397, Boulevard du 30 Juin, dans la Commune de la Gombe a
Kinshasa ;

Je soussigné Guy Munsiona huissier judiciaire assermenté,
demeurant a Kinshasa; pres le Tribunal de Paix/Gombe

Ai directement cité Monsieur Franck Mulumba Tshiyoyo ; n’
ayant pas d’adresse connue dans ou hors la RDC.

D’avoir a comparaitre par devant le Tribunal de Paix de la
Gombe siégeant en matiére répressive au premier degré le 21 /07/05 a
9 heures, au lieu ordinaire de ses audiences publiques situé¢ au palais
de justice, a coté du casier judiciaire dans la Commune de la Gombe ;

Pour:

Attendu que la citante est propriétaire de la parcelle sise rue de
la prison n° 4639 du plan cadastral, Quartier Ndolo , dans la
commune de Barumbu ;

Q’clle en détient tous les titres, notamment le certificat
d’enregistrement vol. al 380 folio 89 établi en son nom le
13/04/1981 ;

Attendu qu’en 1985, la citante, alors mariée a un sujet
sénégalais, rejoindra celui-ci au Sénégal et fera louer la maison a des
pakistanais ;

Attendu qu’a I’entrée de ’AFDL en 1997, lesdits Pakistanais
rentreront chez eux ;

Que ne voulant pas laisser la maison seule pendant longtemps, le
jeune frére de la citante, Monsieur Martin, qui surveillait la maison y
placera son ami, un certain militaire Franck Mulumba Tshiyoyo, cité,
qui était dans la horde de la diaspora qui avait accompagné la venue
de ’AFDL a Kinshasa ;
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Qu’il sied de noter que le cité est une vielle connaissance
d’enfance lorsque la famille de la citante habitait encore a Kananga ;

Attendu que contre toute attente, sans aucune procuration et,
donc, sans titre ni droit, le cité va vendre la parcelle de la citante,

précitée, a un certain Florent Omayeke Lola et en profiter pour
voyager en Europe ;

Attendu qu’en 2003, la citante va rentrer précipitamment du
Sénégal pour recouvrer sa parcelle qui était déja occupée par
monsieur Omayeke qui ne cesse de dire a qui veut ’entendre qu’il
serait devenu propriétaire de ladite parcelle ;

Qu’en agissant, ainsi, le cité s’est rendu incontestablement
coupable de I’infraction de stellionat ;

11 échet , en conséquence, que par décision de justice, le cité
convaincu de ce stellionat et qu’il soit condamné outre aux peines
prévus par la Loi dans son article 96, a réparer le préjudice qui
découle, pour ma requérante, des faits lui reprochés. Cette dernicre
estime satisfaction 1’allocation, & titre de dommages -intéréts, pour
répare ce préjudice, de la somme, équivalente en francs congolais aux
taux de conversion du jour de paiement de 50.0008 us ;

Devant succomber, le cité devra étre condamné aux frais et
dépens de la présente instance ;

A ces causes

Et a toutes celles, autres a faire valoir en prosécution de la cause,
par voie des conclusions écrites ou méme orales mais actées au
plumitif de 1’audience qui sera consacrée a I’instruction
juridictionnelle de cette cause ;

Sous toutes réserves généralement quelconques ;

S’y voir, en conséquence, Monsieur Franck Mulumba Tshiyoyo,
le cité, et s’étendre :

- dire la présente action recevable et fondée ;

- dire, en conséquence, établie, en fait comme en droit,
I’infraction de stellionat mise a sa charge ;

- condamner aux peines prévues par la Loi a I’article 96 du
CPLII;

- ordonner I’annulation de la vente consentie par le cité a
monsieur Florant Omayeke ;

- condamner a payer, a titre de dommage- intéréts, la somme de
500.0008US payables en francs congolais comme expliqué
dans le corps de mon exploit ;

- condamner aux frais et dépens de la présente instance ;

Et pour Monsieur Franck Mulumba Tshiyoyo ne prétexte
I’ignorance, attendu qu’il n’a ni domicile, ni résidence connue dans
ou hors la république, j’ai affiché copie de mon exploit a la porte
principale du tribunal de paix de Gombe et envoyé une autre au
Journal officiel, pour publication ;

Dont acte
Cofit : /200FC non compris les frais de Publication.

L’huissier.

Citation directe a domicile inconnu
R.P 4866/1

Par D’exploit de I’huissier Daniel M. Nkwansanga résident a
Kinshasa, en date du 04/06/2005, dont copies ont été affichées le
méme jour devant la porte principale du Tribunal de Paix de
Kinshasa/Kasa-Vubu, les sieurs Antonio Mwanza et Mwibudulu,
actuellement sans résidence ni domicile connus dans ou hors de la
République Démocratique du Congo, ont été cités a comparaitre par
devant Tribunal de Paix de Kinshasa/Kasa-Vubu séant en matiére
répressive, le 07/09/2005 a 9 heures du matin au lieu des ses
audiences publiques, sis au croisement des avenues Assossa et Force
Publique dans la Commune de Kasa-Vubu, a la requéte de Madame
Keto Kapesa, domiciliée a Kinshasa, sur rue Mabuana n°® 98, dans la
commune de Bumbu.
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Pour :

Attendu que le 1% cité avait causé un accident de circulation
ayant colté la vie au frére de la citante en date du 05 novembre 2004,
alors qu’il conduisait sans permis de conduire le camion remorque
Mercedes, avec exces de vitesse et sur la bande gauche ;

Attendu qu’il s’évadera de I’Hopital Provincial Général de
Référence ou il avait été transféré pour se faire soigner alors qu’il
était en détention ;

Attendu que pour le 2éme cité avoir aussi a la méme date alors
qu’il conduisait la voiture Mercedes Benz KN 7582 BE occasionné
cet accident de circulation en effectuant un mauvais dépassement a
droite du camion remorque Mercedes LD 018-75 ;

Attendu que tous ces faits constituent les infractions d’homicide
involontaire et d’évasion prévues et punies par les articles 52 a 53
Code Pénal L.II et I’article 161, al. 1 et 2 du Code Pénal L.II et des
contraventions au Nouveau Code de la Route prévues et punies par
les articles 10.1,15. 1-2,16.1-4, 106.1-3, 7.1 et 16.2.3 et 4, et ont
entrainé de graves préjudices a la requérante qui sollicite a titre des
dommages-intéréts 900.000 $ US pour le ler cité et 500.000 § US
pour le 2éme cité

Dont acte
L’Huissier

Signification d’un Jugement Supplétif
R.C 773

L’an deux mil cinq le 13éme jour du mois de mai

A la requéte de Monsieur le Procureur de la République pres le
Tribunal de Grande Instance de Kinshasa/Kalamu;

Je soussigné Manbu Ndoko Huissier de Justice de résidence a
Kinshasa ;

Ai donné signification a :

L’Office de I’Etat Civil de la commune de Kasa-Vubu a
Kinshasa ;

Le Jugement Supplétif tenant lieu d’acte(s) d’absence rendu le
04/05/2005 sous le RC 773 par le Tribunal de Grande Instance de
Kinshasa/Kalamu en faveur de Mukwama Lonina Loyindo

La présente signification se faisant pour information et direction
a telles fins que de droit ;

Et pour le signifié n’en ignore je I’ai affiché

Etant a son Office et y parlant 8 Monsieur Mtanga le préposé¢ de
I’Etat-Civil ainsi déclaré

Coit FC
L’Huissier
Audience publique du quatre Mai I’an deux mille cinq

En cause : Madame Mulumba Nanseke, résidant au n° 3, avenue
Inzia, Quartier Lodja, commune de Kasa-Vubu a Kinshasa ;;

Comparaissant par son Avocat: Conseil, Maitre J.J Senker
Lapaba

Par sa requéte adressée a Monsieur le Président, la requérante
sollicite un jugement en ces termes :

Requéte tendant a obtenir jugement déclaratif d’absence de
Monsieur Mukwana Lonina Loyindo

Monsieur le Président du Tribunal de Grande Instance de
Kinshasa/Kalamu.

Monsieur le Président,

Madame Mulumba Nanseke résidant au n° 3, avenue Inzia,
quartier Lodja, commune de Kasa-vubu a Kinshasa dont je suis
avocat conseil ;

A T’honneur de vous exposer ce qui suit :

Qu’elle est meére de Madame Lassi Leken qui a vécu a 1’adresse
sus indiquée en union libre avec Monsieur Mukuwama Lonina
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Loyindo a I’issue de laquelle, ils ont mis au monde trois enfants a
savoir ; Mawala Musala Yolande ; Mawala Bilualua Belinda et
Mafwala Lassi Niclette, toutes nées a Kinshasa respectivement en
date du 16 juillet 1986, 01/01/1988 et 26/12/1990 :

Que depuis que Monsieur Mukwana Lonina Loyindo a quitté la
résidence susdite, il y a bientdt plus de 5 ans sans donner de ses
nouvelles ni constitué de mandataire général ;

Qu’il sied dés lors de faire droit a la présente, conformément a
Particle 184 et suivant de la famille, en se pronongant par un
jugement déclarant Monsieur Myukwana Lonina Loyindo absent et
ce, non seulement aux motifs sus détaillés mais aussi pour permettre
a faire valoir ce que de droit ;

L’exposante vous remercie a l’avance de la bienveillante
attention qu’il vous plaira d’accorder a la présente.

Toutes ses civilités.

Pour I’exposante,

Maitre Jean Jacques Senker Lapaba
Avocat

La cause étant inscrite au role des affaires civile et commerciale
au premier degré fut fixée et appelée a l’audience publique du
4/10/2004 a 9 heures du matin ;

A T’appel de la cause, la demanderesse a comparu par son avocat
conseil, Maitre Jean Jacques Senker Lapaba, avocat et ayant la parole
sollicite le bénéfice intégral de sa requéte introductive d’instance ;

Le Ministére Public en son avis verbal sur le banc, déclara a ce
qui plaise au Tribunal d’y faire droit ;

Sur ce, le Tribunal déclara les débats clos, prit la cause en
délibéré et pronong¢a un jugement avant dire droit suivant :

Attendu que la requéte de la dame Muluba Nanseke tend a
entendre le Tribunal de céans se prononcer par un jugement déclarant
Monsieur Mukwama Lonina Loyindo absent ;

Attendu qu’a I’appel de la cause a l’audience publique du
04/10/2004, la demanderesse a comparu par son conseil maitre Jean
Jacques Senker Lapaba, avocat et ce, sur requéte ;

Qu’ainsi, le tribunal s’est déclaré saisi et estime réguliére la
procédure telle que suivie ;

Attendu qu’il ressort de la requéte sous examen que le sieur
Mukwama Lonina Loyindo a quitté sa résidence depuis plus de 5 ans
donner de ses nouvelles ni constitué de mandataire gén,éral ;

Que dés lors, en application des dispositions de 1’article 185 de
la loi n° 87/010 du ler aolit 1987 portant code de la famille il échet
d’ordonner une enquéte et la publication dans la presse locale de la
requéte introductive et le jugement ordonnant ladite requéte ;

Attendu que le Tribunal se réserve quant aux frais ;
Vu le Code de ’organisation et de la compétence judiciaires ;
Vu le Code de la procédure civile ;

Vu la Loi n° 87/010 du ler aoflit 1987 portant Code de la
famille ;

Statuant publiquement et contradictoirement a ’égard de la
demanderesse, mais avant dire droit ;

Le Ministére public entendu ;

Ordonne une enquéte aux fins de constater I’absence de sieur
Mukwama Lonina Loyindo; 2. la publication dans la presse locale de
la requéte introductive du présent jugement ;

Réserve les frais

Ainsi jugé et prononcé par le Tribunal de Grande Instance de
Kinshasa/Kalamu en son audience publique de ce 05/10/2004 a
laquelle a siégé Monsieur Poka Pinzi, Président de chambre, en
présence de Nsibu Mienda, Officier du Ministére public avec le
concours de Maziku Pindi, Greffier du siege.

La cause étant inscrite au role des affaires civile et commerciale
au premier degré fut fixée et appelée a l’audience publique du
03/05/2005, a 9 heures du matin ;
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A T’appel de la cause, la demanderesse a comparu par conseil
Maitre Jean Jacques Senker Lapaba, Avocat conseil et ce,
volontairement ;

Le Ministére public en son avis verbal sur le banc, déclara a ce
qu’il plaise u tribunal d’y faire droit ;

Sue ce, le Tribunal déclara les débats clos, prit la cause en
délibéré dans le délai de la loi, prononga son jugement suivant ;

Jugement
RC 773

Revu le jugement ayant dire droit rendu par le tribunal de céans
en date du 05.10.2004 ayant ordonné une enquéte aux fins de
constater ’absence du sieur Mukwama Lonina Loyindo et la
publication dans la presse locale de la requéte introductive ;

Attendu qu’a l’appel de la cause a 1’audience publique du
03.05.2005, la demanderesse a comparu par son conseil Maitre Jean
Jacques Sernker Lapaba, Avocat et ce, volontairement ;

Qu’ainsi, le tribunal s’est déclaré saisi et estime réguliére la
procédure telle que suivie ;

Attendu qu’il ressort effectivement des pieces auxquelles le
tribunal a eu égard, en I’occurrence la signification du jugement avant
dire droit sus invoqué qu’en dépit de la publication faite a 1’organe de
presse pot pourri, aucune information sur le sieur Mukwama Lonina
Loyindo n’a été rapportée ;

Attendu que le Ministeére public et son avis verbal a demandé du
tribunal de céans de faire droit a la requéte de la demanderesse ;

Attendu qu’en droit, il ressort des dispositions de ’article 184 du
Code de la famille que le tribunal, en statuant sur la requéte en
déclaration d’absence de toute personne intéressée ou du Ministére
Public, a égard aux motifs de 1’absence et aux causes qui ont pu
empécher d’avoir des nouvelles de la personne présumée absente.

Qu’en l’espece, il échet de faire droit a la requéte de la
demanderesse, le sieur Mukwama Lonina Loyindo n’ayant pas donné
de ses nouvelles voici 5 ans ;

Que des lors, en application de la disposition susvisée, il échet
de déclarer absent le sieur susnommé ;

Attendu que les frais d’instance seront a charge de la
demanderesse ;

Par ces Motifs ;

Vu le Code de I’organisation et de la Compétence judiciaires ;

Vu le Code de procédure civile ;

Vu le Code de la famille, spécialement son article 184 du code
de la famille ;

Le Tribunal,

Statuant publiquement et contradictoirement a 1’égard de la
demanderesse ;

Le Ministére public entendu ;

Dit recevable et fondée I’action mue par le demanderesse

En conséquence constate 1’absence du sieur Mukwama Lonina
Loyindo ;

Met les frais d’instance a charge de la demanderesse ;

Ainsi jugé et prononcé par le Tribunal de Grande Instance de
Kinshasa/Kalamu en son audience publique du 04/05/2005 a,laquelle
a siegé Monsieur Poka Pinzi, Président de chambre, avec le concours
de Monsieur Nsibu Mienda, Officier du Ministére Public avec le
concours de Monsieur Maziku, Greffier du siege.

Sé/le Geffier, Sé/le Président de chambre
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Ville de Lubumbashi

Assignation en requéte civile par édit et missive
R.C.A 11.702

L’an deux mille cing, le 11°™ jour de mois de février ;

A la requéte de Monsieur Mwamba Kamala, administrateur et
propriétaire d’un cabinet fiduciaire S.S.P suivant Arrété Ministériel
n°080/96 du 16/02/1996 et expert-comptable, résidant au n°4,de
I’avenue du commerce dans la Commune de Likasi a Likasi ;

Je soussigné Frangois Ilunga Kalume Huissier de justice de
résidence a Lubumbashi

Ai donné assignation :

1. A la succession Pileri, prise en la personne de monsieur
Alexandre Pileri, résidant au n°11, rue sauter, 1205 Geneéve et
madame Stéphanie, résidant au n°22, rue Pre-Jeome, 1205
Genéve, Suisse ;

2. A Monsieur Pondelaianda, résidant a Likasi et sans autre
indication d’adresse fixe ;

D’avoir a comparaitre par devant la de Lubumbashi siégeant en
matiere civile et commerciale au Palais de Justice dans le local
ordinaire de ses audiences publiques sis croisement avenues Tabora
et Lamom ; dans la Commune de Lubumbashi a son audience
publique du 20 mai 2005 a 9 heures du matin ;

Pour :

Attendu qu’en date du 27 février 2003, le Tribunal de Grande
Instance de Likasi avait rendu une décision dans la cause sous R.c.
3633 opposant Monsieur Mwamba Kamala et la succession Pileri,
prise en la personne de Monsieur Alexandre Pileri et de Madame
Stéphanie Pileri ;

Attendu qu’au degré d’appel sous R.C.A. 11248, 1’avocat de la
succession s’est transformé en intervenant volontaire ;

Qu’en cette qualité, il a usé des manceuvres et surprises pour
tromper la vigilance de la cour en 1’induisant ainsi en erreur en vue
d’obtenir de celle-ci une décision favorable ;

Qu’il a été recouvré des pieces decives et qui avaient été
retenues par le fait de la partie et le dol personnel dans le chef de
I’intervenant volontaire au degré d’appel ;

Que versées au dossier ces pieces feront triompher le requérant
et leur production est indispensable ;

Attendu que le comportement de I’intervenant volontaire est
constitutif du dol personnel et porte préjudice au requérant qui voit
les honoraires lui alloués au premier degré conforme au baréme des
honoraires du cabinet mis a jour le 01/01/2000 ainsi que les
dommages et intéréts réduits de suite aux manceuvres et surprises de
I’intervenant volontaire ;

Qu’il échet donc qu’une décision de rétractation mette a néant
’arrét sous R.C.A. 11248 rendu par la cour en date du 23 septembre
2004.

A ces causes,

Sous toutes réserves généralement quelconques ;

Plaise a la cour

- De dire recevable et fondée la présente action ;

- De constater qu’il y a eu dol personnel dans le chef de
I’intervenant volontaire Pondela Dianda au degré d’appel ;

- De mettre a néant 1’arrét rendu SOPUS R.C.C. 11248 le 23
septembre 2004 ;

- De confirmer le jugement rendu au premier degré sous R.R/
3633 dans toutes ses dispositions ;

- Frais d’instances a charge des défendeurs ;

Et pour que la premiére citée n’en ignore, attendu qu’il a une
résidence a 1’étranger en suisse, au n°11, rue sauter, Genéve et n°22,
rue PRE-jérome, 1205 Geneve j’ai affiché une copie du présent
exploit a la porte principale de la Cour d’Appel de Lubumbashi et
envoyé une autre copie directement a sa résidence, sous pli
recommandé a la poste plus avis consultatif de trois avocats exercants
depuis 5 ans au moins pres la Cour d’Appel de Lubumbashi ;
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Et pour que le deuxiéme cité n’en ignore, attendu qu’il n’a ni
domicile, ni résidence connus dans ou hors la république, j’ai affiché
copie de mon exploit a la porte principale de la cour d’appel de
Lubumbashi et envoyé une autre copie au journal officiel pour
insertion plus avis consultatif de trois avocats exergants depuis 5 ans
au moins pres la Cour d’Appel de Lubumbashi.

Dont acte
Cofit

L’huissier,

Signification d’un arrét avant dire droit & citation a
prévenu a domicile inconnu
RPA 5814

Par exploit de I’Huissier Ngoy Ndalamba

Résidant a Lubumbashi, en date du 22-01-2005 dont copie a été
affichée le méme jour devant la porte principale et aux valves de la
cour d’appel de Lubumbashi, conformément au prescrit de 1’article
61 alinéa 2 du Décret du code de procédure pénale.

Et par le méme exploit, en vertu de 1’arrét avant dire droit rendu
en date du 19/01/2005 par le cour d’appel de Lubumbashi, dont la
teneur suit :

La présente cause a été prise en délibéré en date du 05 janvier
2005, a laquelle Lumbala Kabamba avait seul comparu, assisté de ses
conseils.

Les parties SEP-CONGO et Herman L. bien que régulie¢rement
citées n’ont comparu ni personne en leurs noms.

Par sa requéte du 13 janvier 2005 dont copie a la partie adverse,
Maitre Kasongo Makanda, conseil de SEP-CONGO, sollicite la
réouverture des débats, aux fins de mieux assurer la défense de sa
cliente.

11 soutient a I’appui de sa requéte, qu’a cause des festivités de fin
d’années, SEP-CONGO n’a pas pu lui transmettre a temps, les
exploits de I’huissier, pour pourvoir a la défense de ses intéréts, ce
qui a pu justifier son absence a I’audience publique de la cour du
05/01/2005.

La cour juge défendable la requéte en réouverture des débats, lui
soumise, d’autant plus qu’elle est motivée par le souci d’une bonne
administration de la justice.

La cour fera donc droit a la demande SEP-CONGO.

C’est pourquoi,

La cour d’appel, section judiciaire statuant publiquement et
avant dire droits ;

Le Ministére Public entendu,

Dit recevable et fondée la requéte en réouverture des débats
émanant de SEP-CONGO ; ordonne en conséquence la réouverture
des débats sollicitée, envoie la cause en prosécution a 1’audience
publique du 27 avril 2005. Enjoint au greffier de signifier aux parties
le présent arrét.

Réserve les frais.

La Cour d’Appel de Lubumbashi a ainsi Arrété et prononcé a
I’audience publique du 19/01/2005 a laquelle ont signé les Magistrats
Honoré G. Mongo Tumbu Shambuyi, Président, Guillaume Kakuji
wa Kakudji et Julienne Mbiye Kavula Mbedi, conseillers, en présence
de Monsieur Bongolo Officier du Ministere Public avec le concours
de Monsieur Yves Ilunga Greffier du si¢ge.

Le prévenu

1. Monsieur Herman Leeferink, ex-administrateur Directeur
Général de la société SEP/CONGO non autrement identifié et
actuellement sans résidence connue dans ou hors de la
République Démocratique du Congo ;

A été cité a comparaitre le 27/04/2005 a 9 heures du matin,
devant la cour d’appel de Lubumbashi, y séant et si¢geant en matiére
répressive, au lieu ordinaire de ses audiences publiques, au palais de
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Justice, sis au coin des avenues : Tabora et Lomami dans la commune
urbaine de Lubumbashi.

Pour :

Attendu que la cité avait en justice le citant pour une prétendue
dénonciation calomnieuse sans RP..............................

Attendu que par son jugement RP 0781 du 24 mai 1999, le
Tribunal de paix de Kamalodo

- Lubumbashi avait dit non établie en fait comme en droit la
prévention de dénonciation calomnieuse mise a charge du
prévenu Lumbala Kabamba et 1’en a acquitté et renvoyé de
fins de toutes poursuites sans frais ;

Attendu que mécontente, la société SEP/CONGO avait interjeté
appel sans le RPA 2446 devant le Tribunal de Grande Instance de
Lubumbashi.

Par son jugement RPA 2446 rendu contradictoirement le
30/05/2000, le Tribunal de Grande Instance de Lubumbashi, a
confirmé I’acquittement du citant en déclarant ’appel irrecevable
pour tardivité ;

Attendu que le citant produit au dossier le certificat de non appel
n° 048/99 du 17 aott 1999 et qu’a ce jour la décision susdite est
devenue irrecevable a 1’égard de toutes les parties et ERGA OMMES
car signifiée le 20 octobre 2000 ;

Attendu que D’article 76 du code pénal livre II punit de cing
années au maximum de servitude pénale et d’une amende de 25 a
1.000 Francs congolais ou d’une de ces peines seulement celui qui
aura fait par écrit ou verbalement, a une autorité judiciaire ou a un
fonctionnement

Qui a le devoir d’en saisir ladite autorité, une dénonciation
calomnieuse ;

Attendu que I’action de SEP/CONGO est diligentée par son
Administrateur-Directeur Général Monsieur Herman Leferink est
téméraire et vexatoire car elle a été intentée contre le citant avec
légéreté malice ou mauvaise foi ;

Qu’elle a causé au citant un grave préjudice qu’il faut réparer la
condamnation de SEP/CONGO au paiement de la somme de 200.000
$ (Deux Cent Mille Dollars Américains) en monnaie locale au taux
du jours ;

1. la partie civile a le droit d’interjeter appel en ce qui concerne

ses intéréts civile contre une décision ayant acquitté le
prévenu et I’ayant débouté de son action civile ;

2. la partie civile directement devant une juridiction répressive
prononcant son acquittement peut introduite une « action
reconventionnelle » pour citation directe, téméraire et
vexatoire, le fondement de cette demande résultera du fait que
la partie civile a agi avec légereté, malice ou mauvaise foi
« CSE sect. Jud. , Mat. Répressive 24 février 1971, D.C./M/P.
RJZ,1972,n°2 et 3, p.113 »

Que cette citation directe est recevable et fondée en droit et qu’il
y a lieu pour le Tribunal de céans a faire droit a son entier bénéfice ;

Y présenter ses dires et moyens de défense et entendre
prononcer ’Arrét a intervenir qu’il n’a ni domicile ni résidence
connus dans ou hors de la République Démocratique du Congo, j’ai
affiché copie de mon présent exploit aux valves de la cour d’appel de
Lubumbashi et envoyé une copie au Journal officiel pour insertion

Dont acte........... FC

L’Huissier
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Assignation civile
RC : 13067
RH.:..........

L’an deux mille quatre le 29¢me jours du mois d’octobre

A la requéte de Madame Mujinga Muthail, résidant a
Lubumbashi, avenue Kabongo n° 11, Commune de Katuba III :

Je soussigné Nyembo wa Mwema Huissier prés le Tribunal de
Grande Instance de Lubumbashi, y résidant :

Ai donné assignation a :

Monsieur Augarde Guibert, n’ayant plus de domicile connu a
Lubumbashi, ou a 1’étranger ;

Madame Samba Bitunu Gisele

N’ayant pas de domicile connu en République Démocratique du
Congo et a I’étranger.

Conservateur des Titres Immobiliers, a Lubumbashi.

A comparaitre devant le Tribunal de Grande Instance de
Lubumbashi, siégeant en maticre civile et commerciale, au lieu
ordinaire de ses audiences, coin des avenues Tabora/Lomami,
Commune de Lubumbashi, le 03/02/2005 a 9 heures du matin.

Pour :

Attendu que ma requérante est co-propriétaire avec sa fille,
Mademoiselle Julie Anne Augarde, des immeubles sis @ Lubumbashi,
respectivement :

- Avenue Mulundu, Commune de Kampemba, inscrit a la
conservation des titres immobiliers, sous le n® Vol 247 Folio
138, PC 7846 ;

- Avenue Mpolo, Commune de Lubumbashi, inscrit a la
conservation des titres immobiliers, sous le n® Vol 245 Folio
121, PC 1107.

- Avenue Moero, Commune de Lubumbashi, inscrit a la
conservation des titres immobiliers, sous le n°® Vol 248 Folio,
P.C 4044 et de Monsieur Augarde Guibert, de I’'immeuble sis,
a Lubumbashi coin avenue Frangipanniers/Fauhinias,
Commune de Kampemba, et inscrit a la conservation des
titres immobiliers sous le n° Vol 242 Folio 72, P.C 4757 ;

Attendu que par son jugement R.C.A. 892 du 23 mars 1997, le
Tribunal de grande instance de Lubumbahi, statuant sur la tierce
opposition formé par dame Julie Augarde contre le jugement R.C.A
849 du 29/08/1997 qui avait débouté son pére de son action en
révocation des donations des immeubles, a annulé ce jugement et
ordonné au conservateur des titres immobiliers de Lubumbashi
d’établir de nouveaux certificats se rapportant aux immeubles
précitée au nom de Julie Augarde et de Monsieur Augarde Guibert.

Attendu qu’en violation du jugement susdit, les mutations se
sont faites aux noms de Monsieur Augarde Guibert et de la deuxiéme
citée ;

Attendu que de toutes les manicres I’annulation des certificats
d’enregistrement établis a son nom et celui de Julie Augarde, de
méme celui a son nom et celui de Monsieur Augarde Guibert ne se
justifie, de sorte qu’elle doit étre réintégrée dans ses droits tels que
repris par les certificats d’enregistrement annulés a cause du
jugement R.C.A. 892 précité ;

Attendu que I’annulation de ses titres de propriété a privé et
continue a priver mon requérante des loyers qu’elle pouvait recueillir
desdits immeubles, lui causant ainsi un grave dommage qu’il importe
de réparer ;

Attendu que le manque a gagner est de I’ordre de 1’équivalent de
2.500 Dollars américains par immeuble, divisé par deux, parce
qu’elle est sur chaque immeuble la copropriétaire, soit I’équivalent en
francs Congolais de 1.250 Dollars américains par mois par immeuble
depuis le 23 mars 1997, jour du jugement R.C.A.892, jusqu’au jour
de la parfaite exécution du jugement, la réinstallant dans ses droits ;

Attendu que le montant total de la condamnation portera un
intérét de 15% 1’an depuis le 23 mars 1997, jusqu’au jour de la
parfaite exécution du jugement a advenir ;
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Attendu que compte tenu du titre, en vertu duquel la présente
demande est faite, I’exécution provisoire nonobstant appel du
jugement a advenir sera ordonnée.

S’y voir d’entendre les cites :

Sous toutes réserves ;

- Dire I’action recevable et fondée ;

- Ordonner pour les motifs susévoqués apres avoir annulé ceux
délivrés aux cités de rétablir les certificats d’enregistrements
au nom de ma requérante et de Julie Augarde :
1°. Vol.247 Folio 158, P.C. 7346
2°. Vol.245 Folio 121, P.C. 1107
3°. Vol.248 Folio 112, P.C. 4044 et au nom de ma

requérante et de Monsieur Augarde Guibert;
4°. Vol.242 Folio 72, P.C. 4757

Condamner les deux premiers cités a payer in solidum a ma

requérante 1’équivalent en Francs Congolais de 1.250 Dollars

Américains par mois et par maison depuis le 23 mars 1997 jusqu’au
jour de la parfaite exécution du jugement a intervenir;

Dire que le moment total de la condamnation portera un intérét
de 15% 1’an depuis le 23 mars 1997 jusqu’au jour de la parfaite
exécution du jugement a intervenir ;

Dire le jugement exécutoire nonobstant appel ;

Et pour les citée, n’en ignore, je leurrai, étant a :

1. Pour les 1" et 2°™ citée :

Attendu que ceux-ci n’ont ni domicile ni résidence connus en
République Démocratique du Congo et a [D’étranger, j’ai
conformément au Code de Procédure Civile affiché mon présent
exploit a la poste principale du Tribunal de Grande Instance de
Lubumbashi et envoyé une copie au journal officiel pour publication.

2. Pour le 3™ cité :

Etyparlanta...................o.ol.

Laissé copie de mon présent exploit est les dossiers de piéces
cotéde......ooevveinnnn Bt

Le 3™ Cité

L’huissier ;

Assignation civile
R.C n° 14795

L’an deux mille quatre, le 13°™ jour du mois de décembre

A la requéte de monsieur Mbav Mukatshung David, résidant sur
I’avenue Maseru n° 10a, Quartier cinq ans, GCM : groupe sud a
Kipushi ;

Je soussignée Banza wa Banza huissier prés le tribunal de
grande instance de Lubumbashi et y résidant ;

La société COLBRO, n’ayant ni domicile ni résidence connus en
RDC ou a I’étranger ;

Monsieur Mutombo, n’ayant ni domicile ni résidence connus en
RDC ou I’étranger

A comparaitre en personne ou fondé de pouvoir dans le délai
1égal de 8 jours (augmenté de délai de distances) par le Tribunal de
Grande Instance de Lubumbashi, siégeant comme juridiction civile et
commerciale, au premier degré, au lieu ordinaire de ses audiences
publiques, au Palais de Justice, le 17/03/2005 a 9 heures du matin ;

Pour :

Attendu que le second cité était chauffeur du premier cité et
conduisait le véhicule remorque Mercedes n°DWF 649 C.P . ;

Attendu qu’en date du 09 /12/2002, sur la route de Likasi, le
second cité a causé un accident en heurtant un autre camion ;
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Attendu que lors de cet accident, Monsieur Mbav Kamar, 3éme
fils du requéran,t qui était a bord de la remorque Mercedes n° DW649

CP, a trouvé la mort ;

Attendu que cette perte d’un étre cher a causé un grave préjudice
a sa famille et a son pére, 1’actuel requérant ;

Attendu que tout fait quelconque de I’homme qui cause a autrui
un dommage oblige celui par la faute duquel il est arrivé a le réparer ;

Attendu en outre qu’on est également responsable des fautes des
personnes ou des choses dont on a sous sa garde ;

Qu’il y a lieu de condamner les deux cités in solidum a réparer
tous les préjudices subis par mon requérrant notamment, la perte de
son fils Mbav Kamar, la douleur ressentie notamment par le
paiement de la somme équivalant en monnaie locale de cent mille
dollars américains au taux du jour plus les inters judiciaires de 12%
I’an depuis la demande jusqu'a parfait paiement a titre des dommages
-intéréts pour tous les préjudices subis confondus ;

Attendu que les cités n’ont ni domicile ni résidence connus en
RDC ou a I’étranger ;

Attendu qu’il y’a lieu de les assigner par affichage
conformément a I’article 6 du CPC.

A ces causes :
S’y voir et s’entendre ;
Et sous toutes réserves :

- dire recevable et fondée ’action mue par monsieur Mbav
Mukatshung David ;

- dire la somme allouée porteuse d’intéréts judiciaires de 12%
I’an depuis la demande jusqu’ a parfait paiement volontaire ou
forcé ;

- frais et dépens d’instance comme droit.

Et pour que I’assigné n’en ignore,

Attendu qu’il n’a ni résidence ni domicile connu dans ou hors de
la République Démocratique du Congo, je lui ai laissé copie du

présent exploit affiché a la porte principale du tribunal de céans et
envoyé une autre au Journal officiel pour insertion ;

Dont acte.
Le colitestde............ FC

Les citées I’huissier.

Citation direct a domicile inconnu
RP 110371/1

L’an deux mille cing, le douziéme jour du mois de janvier
b

A la requéte de la société SOMIKA, immatriculée au nouveau
registre du commerce sous le n°8618 et a 1’identification nationale
sous le numéro t 10653y, et dont le siége social est situé sur la route
Kipushi,

Poursuite et diligence de son administrateur gérant, monsieur
Chitanya Chug ;

Agissant par ses conseils Maitres, Harve Ngoy Kalumba,
Dieudonné Kabamba Mpoyo, Jean-Claude Kakudji Malunga, Mamie
Maghoma Maganga, Désire Mbayo Kayembe, Eddie Ilunga
Ndjoloko, Benoit Yumba Bangwe, Guy Marie Inazala Soleji, Mamie
Mulanga Mukunya et Clarisse Kayata Kitangu, tous avocats a la Cour
d’Appel de Lubumbashi et y résidant au n°26, avenue Maniema,
commune de Lubumbashi ;

Je soussigné Mwingazi Murunga huissier de justice de résidence
a Lubumbashi ;

Ai donné citation directe a domicile inconnu a monsieur Léon
Tshala, membre du comité directeur du Groupe d’Action non
Violence Evangélique, GANVE, en sigle, a comparaitre en personne
ou par fondé de pouvoir par devant le Tribunal de Paix de Kenya/
Katuba.siegeant en matiere répressive au premier degré, le 19/4/2005
a neuf heures, dans sa salle ordinaire d’audience ;
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Pour :

Avoir, a Lubumbashi, par le communiqué de presse de 1’Ong
GANVE, n° 007/GANVE/2004, du 4/10/2004, période non encore
couverte par la prescription, méchamment et publiquement imputé a
la SOMIKA, un fait prévu et puni par 1’ article 74 du code pénal livre
1I;

En I’espece, il est déclaré dans ce communiqué ce qui suit :

«au cours de cette rencontre qui s’est tenue a Lubumbashi en
date du 31/08/2004 au batiment du 30 juin, le représentant de CRAA
a confirmé séance tenante que dans les échantillons d’eau de la
REGIDESO analysés dans leur laboratoire, ils ont décelé la présence
et I’accroissement du taux de certains métaux : le plomb, le zinc, le
cadmium ; ce dernier ayant des effets néfastes sur le cerveau. Alors
qu’avant I’implantation de la SOMIKA sur le site de KILOMOTO, la
présence de ces éléments métalliques n’était pas signalée dans les
échantillons prélevés ; ces métaux, a en croire le représentant du
CRAA, vont causer chez les consommateurs de I’eau de la
REGIDESO des maladies telles que le cancer, le saturnisme, les
troubles du cerveau, la malformation de nouveaux-nés etc.--------

Cette affirmation gratuite et non vérifiée publiée dans les églises
de la place est de nature a entacher I’honneur de la SOMIKA et a
I’exposer au mépris du public alors que tous les résultats d’analyse
montrent que 1’eau ne contient pas de plomb, ni non plus de cadmium
et que la concentration du zinc et du fer est restée de loin inférieure
aux normes de I’OMS (CFR résultats d’analyse du CRAA, décembre
2003, du laboratoire de la faculté de médecine vétérinaire de
I’UNILU et ceux du mois d’octobre 2004 de la faculté des Sciences,
Département de chimie organique de I’'UNILU)

Etant donné que la société est exposée a des multiples actes de
sabotage et que son personnel subit régulierement des actes
d’intimidation et qu’en outre elle court le risque de perdre son
personnel et d’étre discréditée, la requérante se voit humiliée et se
sent exposée au mépris et a la haine du public a cause de ce
communiqué .Que c’est 1a un grave préjudice qu’elle subit et qui
nécessite réparation.

Par ces motifs,

- sous toutes réserves généralement quelconques ;

- sous réserves de mieux libeller en cours d’instance :
Plaise au tribunal,

- dire la présente action recevable et fondée ;

- dire établie en fait comme en droit ’infraction d’imputation
dommageable mise a charge du prévenu ;

- de le condamner a la rigueur de la Loi ;

- de condamner in solidum le cité ainsi que la civilement
responsable, ONG : GANVE au paiement de 1000.000 $ us
pour le préjudice subi ;

- frais comme de droit

Et pour que le cité n’en prétexte ignorance, j’ai affiché une copie

du présent exploit, a la porte principale du Tribunal de Paix de
Katuba : Kenya et envoyer au Journal officiel pour publication une
autre copie du méme exploit, le cité n’ayant ni domicile, ni résidence
connus dans ou hors de la République Démocratique du Congo.

Dont acte, cofit est -------- FC

L’Huissier
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Assignation a domicile inconnu
R.C. 3387

L’an deux mille cing, le 6° jour du mois d’avril.
A larequéte de :

La compagnie Pastorale du Haut-Lomami, « P.H.L. » en sigle,
société par action a responsabilité limitée, ayant son siége social a
Kiabuka, district du Haut-Lomami, dans la Province du Katanga,
immatriculée au nouveau registre du commerce de Kamina, sous le
numéro 0097, poursuite et diligences de Monsieur Ewlyn Blatter, son
administrateur-délégué, a ce dliment habilité par les statut sociaux et
ayant pour conseils, Maitres André Malangu Muabila, Pierre
Diumula Wembalokonga, Vincent Kangulumba Mbambi, Pierre
Okendembo Mulamba, Nobel Lubamba Nguba, Clément Kitengye
Kisaka, José Ngiele a Ngiele, Marina Atandjo Okoma, avocats au
barreau de Kinshasa-Gombe, Innocent Kibundulu Kazadi, aimé Kiala
Kiala et Monique mamba Muabila, avocats au barreau de Kinshasa :
Matete, tous demeurant a Kinshasa-Gombe, au n°82 du boulevard du
30 juin, résidence Nathalie, appartement n°3 ;

Je soussigné, Prospére Ngoyi, huissier de résidence a Mbuji-
Mayi ;

Ai donne assignation a :

Monsieur Bizimana Budugure, sans domicile ni résidence
connus, dans ou hors de la République Démocratique du Congo ;

D’avoir a comparaitre par devant le Tribunal de Grande Instance
de Mbuji-Mayi, si¢geant en matiere civile et commerciale, au premier
degré, dans le local ordinaire de ses audiences publiques, sis Palais de
Justice de Mbuji-Mayi, en face du batiment administratif de la
Commune de la Muya, a son audience publique du 13/07/2005, a 9
heures du matin

Pour

Attendu que ma requérante est depuis longtemps, en relation
d’affaires avec I’assigné ;

Que, dans le cadre de ces relation, ma requérante, qui est une
société d’¢levage, vendait ses brebis a crédit a l’assigné; avec
obligation pour ce dernier de verser le fruit de la vente dans les brefs
délais ;

Que, lors de la cléture de I’exercice 1997, le compte de 1’assigné
dans les livres de ma requérante accusait un solde débiteur en faveur
de celle-ci, de I’ordre de 83.464,01$US ;

Qu’invité par la mission d’audit dépéché a Mbuji-Mayi, lieu de
sa dernicre résidence, pour s’enquérir de 1’assigné n’hésita pas un
seul instant a reconnaitre ladite créance ;

Qu’en dépit de cette reconnaissance, 1’assigné ne fait aucune
diligence pour désintéresser ma requérante ;

Que toutes les échéances accordées a 1’ assigné en vue de
s’acquitter volontairement de cette dette sont largement dépassées ;

Que, par ailleurs, toutes les démarches entreprises par ma
requérante en vue de rentre dans ses droits sont restées vaines ;

Qu’aprés toutes les promesses de paiement non tenues, ma
requérante entend, non seulement récupérer sa créance principale,
mais aussi des intéréts moratoires fixés provisoirement a 1’équivalent
en francs congolais de 150.000$, san,s préjudice des dommages -
intéréts pour tous les préjudices subis ;

Par ces motifs

Sous toutes réserves que de droit ;

Plaise au tribunal

- dire la présente action recevable et fondée ;

- condamner ’assigné a payer a ma requérante 1’équivalent en
francs congolais de 150.0008, a titre des intéréts moratoires
+100.0008US de dommages -intéréts pour tous les préjudices
subis ;

- dire le jugement a intervenir exécutoire nonobstant tout
recours et sans caution, en ce qui concerne la créance
principale ;
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- frais et dépens, a charge de ’assigné.
Et ce sera justice.

Et, pour que 1’assigné n’en prétexte ignorance, attendu qu’il n’a
ni domicile, ni résidence connus dans ou en dehors de la République
Démocratique du Congo, j’ai affiché copie de mon présent exploit a
la porte principale du tribunal de grande instance de Mbuji-Mayi, et
envoyé une autre copie au Journal officiel pour insertion.

Dont acte.
Cot :
L’Huissier.

ANNONCES ET AVIS

Déclaration de perte certificat

Je soussigné Nyamuhanda Apoline

Déclare avoir perdu le certificat d’enregistrement volume A 238
folio 18, parcelle Numéro 11017 du plan cadastral Commune
Ngaliema

Cause de la perte ou de la destruction : Pillage pendant la guerre
de la libération

Je sollicite le remplacement de ce certificat et déclarer rester seul
responsable des conséquences dommageables que la délivrance du
nouveau certificat d’enregistrement pourrait avoir vis-a-vis des tiers.

Ainsi fait a Kinshasa, le 03/06/005.
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Cabinet du Président de la Republique

Conditions d’abonnement,
d’achat du numéro et des insertions

Les demandes d’abonnement ainsi que celles relatives a I’achat
de numéros séparés doivent étre adressées au SerVice du Journal
Officiel, Cabinet du Président de la République, B.P. 4117,
Kinshasa 2.

Les montants correspondant au prix de 1’abonnement, du
numéro et des insertions payantes sont payes suivant le mode de
payement des sommes dues a 1’Etat.

Les actes et documents quelconques a insérer au Journal Officiel
doivent étre envoyés au Journal Officiel de la République
Démocratique du Congo, a Kinshasa/Gombe, Avenue Colonel
Lukusa n® 7, soit par le Greffier du Tribunal s’il s’agit d’actes ou
documents dont la loi prescrit la publication par ses soins, soit par les
intéressés s’il s’agit d’acte ou documents dont la publication est faite
a leur diligence.

Les abonnements sont annuels ; ils prennent cours au 1% janvier
et sont renouvelables au plus tard le 1 décembre de I’année
précédant celle a laquelle ils se rapportent.

Toute réclamation relative a 1’abonnement ou aux insertions doit
étre adressée au SerVice du Journal Officiel, B.P. 4117, Kinshasa 2.

Les missions du Journal Officiel

Aux termes des articles 3 et 4 du Décret n° 046-A/2003 du 28
mars 2003 portant création, organisation et fonctionnement d’un
serVice spécialisé dénommé «Journal Officiel de la République
Démocratique du Congo», en abrégé «J.O.R.D.C.», le Journal
Officiel a pour missions :

1°) la publication et la diffusion des textes législatifs et
réglementaires pris par les Autorités compétentes
conformément a la Constitution ;

2°) la publication et la diffusion des actes de procédure, des
actes de sociétés, d’associations et de protéts, des partis
politiques, des dessins et modeles industriels, des marques
de fabrique, de commerce et de serVice ainsi que tout autre
acte visé par la Loi ;

3°) la mise a jour et la coordination des textes législatifs et
réglementaires.

11 tient un fichier constituant une banque de données juridiques.

Le Journal Officiel est dépositaire de tous les documents
imprimés par ses soins et en assure la diffusion aux conditions
déterminées en accord avec le Directeur de Cabinet du Président de la
République.

La subdivision du Journal Officiel

Subdivisé en quatre Parties, le Journal Officiel est le bulletin
officiel qui publie :

dans sa Premiére Partie (bimensuelle) :

- les textes légaux et réglementaires de la République
Démocratique du Congo (les lois, les décrets-lois, les décrets
et les Arrétés Ministériels...) ;

- les actes de procédure (les assignations, les citations, les
notifications, les requétes, les jugements, arréts...) ;

- les annonces et avis.

dans sa Deuxiéme Partie (bimensuelle) :

- les actes des sociétés (statuts, proces-verbaux des Assemblées
Générales) ;

- les associations (statuts, décisions et déclarations) ;
- les protéts ;

- les statuts des partis politiques.

dans sa Troisieme Partie (trimestrielle)
- les brevets ;
- les dessins et modeles industriels ;

- les marques de fabrique, de commerce et de service.

dans sa Quatriéme Partie (annuelle) :

- les tableaux chronologique et analytique des actes contenus
respectivement dans les Premiére et Deuxiéme Parties ;

numéros spéciaux (ponctuellement) :

- les textes Iégaux et réglementaires trés recherchés.
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